HAY LOU

HAYLOU Watch 2 Pro
Smart Watch

Instrukcja obstugi



01 Opis produktu

Gdy zegarek jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk , aby go wtaczyc.

Gdy zegarek jest wtaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby go wytaczy¢.

Gdy ekran jest zablokowany, nacisnij przycisk, aby
odblokowac ekran.

— Styki tadowania

Obszar wykrywania tetna

Materiaty, z ktorych zostat wykonany zegarek zostaty poddane
testom alergicznym. Ze wzglegu na indywidualne cechy skéry,

o jezeli w trakcie uzytkowania wystgpi uczucie dyskomfortu,
nalezy natychmiast zaprzestac nosi¢ zegarek i skonsultowac sie
z lekarzem.

Zawartos$¢ opakowania
Zegarek x1

Kabel do tadowania x1
Instrukcja obstugi x1



02 tadowanie

Wyréwnaj i dopasuj styki tadowania umieszczone w tylnej czesci
zegarka do metalowych stykéw gtowicy tadujgcej. Na ekranie
powinien pojawic¢ sie wskaznik mocy tadowania.

Srodki ostroznosci:

1.Do tadowania nalezy uzywa¢ kabla dotagczonego do zestawu. Przed
rozpoczeciem tadowania nalezy upewnic sie, ze styki tadowania sg
sche.

2.Podtacz kabel do tadowania do standardowej tadowarki USB oraz
zasilacza, ktéry posiada certyfikat CCC i spetnia standardowe
wymagania.

3.Jesli zegarek, po dtuzszej przerwie w uzytkowaniu, nie moze sie
wiaczyd, nalezy podtaczyc¢ go do zasilania. Po uptywie okoto minuty,
na ekranie zegarka powinna pojawic sie ikona tadowania.



03 Pobieranie aplikacji i parowanie urzadzen

Aby méc w petni korzystac z zegarka konieczne jest pobranie
aplikacji. W tym celu wykonaj ponizsze czynnosci:

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilajacy na zegraku, aby go
wigczyc

2.Zeskanuj kod QR na ekranie zegarka za pomocg telefonu
komérkowego, aby pobra¢ aplikacje,

3.Istnieje rowniez mozliwos¢ zeskanowania kodu QR lub pobrania
aplikacji poprzez App Store.

4.Po pobraniu aplikacji, otworz jg, wybierz urzadzenie i zakoncz
parowanie zgodnie z interfejsem. Upewnij sie, ze nazwa Bluetooth
jest taka sama na zegarku i telefonie podczas parowania.

5.Po pomyslnym potaczeniu mozna rozpoczaé korzystanie z zegarka.

Haylou Fun

P

04 Noszenie

1. W przypadku noszenia zegarka na codzien, nalezy zatozy¢ go

w odlegtosci okoto jednego palca od kosci nadgarstka i dopasowac
pasek zgodnie z wtasnymi preferencjami.

2.W przypadku korzystania z zegarka podczas ¢wieczen, zaleca sie
odpowiednie naciggniecie paska.

Uwaga! Zbyt luZzne ustawienie paska moze wptynaé na zbieranie danych poprzez czujnik
tetna.



05Montaz i demontaz paska

W przypadku koniecznosci ztozenia lub wyciaggniecia paska, postepuij
zgodnie z ilustracja ponize;j.

Uwaga! Po wtozeniu paska, nalezy go delikatnie pociggna¢, aby
upewnic sie, ze jego montaz zostat wykonany prawidtowo.

06 Dodatkowe funkcje

Zeskanuj kod QR lub otwérz Haylou Fun na telefonie komérkowym i
przejdz do sekcji do "My-Help", aby wyswietli¢ zawartos¢.

Use Help




07 Specyfikacja

Nazwa produktu: HAYLOU Watch 2 Pro

Model produktu: HAYLOU Watch 2 Pro

Rozmiar korpusu: 48,82*37,70"10,83 mm

Waga zegarka (tacznie z paskiem): 51.4¢g

Rozdzielczos¢: 240 x 284

Potaczenie Bluetooth: Bluetooth V5.0

Pojemnos¢ akumulatora: 250mAh

Parametr wejsciowy: 5V = 500mAh

Zywotnoé¢ akumulatora: 10 dni (monitorowanie tetna przez 24
godziny)

Pytoszczelnos$¢ i wodoodpornosé: IP68

Temperatura pracy: -20°C~60°C

Platforma synchronizacji danych: Haylou Fun

Wymagania sprzetowe: Android 4.4 i nowszy, iOS 9.0 i nowszy

08 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z ponizszymi
srodkami ostroznosci, aby zapewnié bezpieczne i jak najlepsze
dziatanie :

1. Trzymaj produkt oraz jego akcesoria z dala od dzieci oraz zwierzat,
aby unikng¢ przypadkowego potkniecia lub zadtawienia.

2.Nie umieszczaj tego produktu w miejscu, w ktérym temperatura
jest zbyt wysoka lub zbyt niska , w przeciwnym razie moze to
spowodowac pozar lub wybuch.

3.Kategorycznie zabrania sie zblizania tego produktu do Zzrédet
ciepta lub odstonietych zrédet ognia, takich jak piekarniki i grzejniki
elektryczne.

4 W przypadku uczulen lub alergii na tworzywa sztuczne, widkna lub
inne materiaty, nalezy obserwowaé, czy na skérze nie wystepuja
takie objawy jak: zaczerwienienie lub obrzek. Jezeli takie objawy
wystapig, nalezy zaprzestaé noszenia zegarka i skonsultowac sie z
lekarzem.



5. Nie uzywaj nieautoryzowanych lub niekompatybilnych adapteréw
zasilania lub kabli do transmisji danych, w przeciwnym razie moze to
uszkodzi¢ zegarek i akcesoria, powodujac pozar, wybuch lub inne
zagrozenia.

6.Fale radiowe generowane przez urzadzenie moga wptywac na
normalne dziatanie wszczepionego sprzetu medycznego lub
osobistego sprzetu medycznego, takiego jak rozruszniki serca i
aparaty stuchowe. W przypadku korzystania z tych urzadzen, nalezy
skonsultowac sie z ich producentami w sprawie ograniczen
dotyczacych korzystania z urzadzenia.

7.Zaréwno produkt jak i jego akcesoria nie moga by¢ wyrzucane z
pozostatymi odpadami donowymi. Nalezy przestrzegac lokalnych
praw i przepisow dotyczacych utylizacji tego urzadzenia i jego
akcesoridow oraz wspierac dziatania zwigzane z recyklingiem.

8. Zabrania sie zmiany lub zwiekszania czestotliwosci transmisji

(w tym instalowanie dodatkowych wzmacniaczy mocy RF) ani
podtaczanie anteny zewnetrznej lub przetaczanie na inne anteny
nadawcze bez upowaznienia.

9.Podczas uzytkowania nalezy uwazaé, aby nie powodowac
zaktocen w komunikacji radiowej. Jezeli zaktdcenia zostang wykryte,
nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i podja¢
srodki w celu wyeliminowania przed dalszym uzytkowaniem.

10. Korzystanie z urzadzenia radiowego mikro-mocy musi znosic¢
zaktodcenia réznych ustug radiowych lub zaktécenia promieniowania
sprzetu przemystowego, naukowego i medycznego.

11.Podczas korzystania w specjalnych sytuacjach, takich jak
samoloty, lotniska itp, nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepisow.



Informacje dotyczace akumulatora:

1.Nie nalezy demontowac, modyfikowac, przebijac ani uszkadzac
produktu ani jego akumulatora.

2.Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia, wysokiej
temperatury lub innych niebezpieczenstwa.

3.Nie dopuszczaj do zwaracia akumulatora, aby unikng¢ pozaru.
4. Akumulator musi zostac zutylozowany zgodnie z lokalnymi
przepisami. Jego niewtasciwa utylizacja moze spowodowac
eksplozje.

Uwaga!

Niniejsza instrukcja obstugi ma charakter wytacznie pogladowy,

a konkretne funkcje oraz ilustracje mogg sie nieznacznie roznic¢ od
rzeczywistego produktu. Zapoznaj sie z rzeczywistym produktem.

g C E ?(4 [H[ F@ FCC ID: 2AMQ6-S001

Producent: Ltd., Dongguan Liesheng Electronic Co., Ltd.

Adres: Lieshengh Lieshengh Ltd: Adresa: Room 401-410, Building 1,
No.86 Hongtu Road, Nancheng District, Dongguan City, Guangdong,
Chiny

Web: www.haylou.com



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Dongguan Liesheng Electronic Co., Ltd.

Adres: ieshengh Lieshengh Ltd: Adresa: Room 401-410, Building 1,
No.86 Hongtu Road, Nancheng District, Dongguan City, Guang-
dong, Chiny

Produkt: Smartwatch Haylou

Model:LSO02 Pro

Czestotliwosé radiowa:2400-2483.5 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<0 dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Haylou



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





